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Pa3znen «AcnaHcKuM 13bIK»

Pabomas c ucnanckum a3plkom, 6epecu pyccKuil A3viK.

Homunauus |. «IlepeBoa cnenmaabHOT0 TEKCTAa ¢ MCIHAHCKOr0 f3bIKA HA PYCCKHii
A3BIK».

3ananue. [lepeBecT ¢ HCMAHCKOIO A3bIKA HA PYCCKHii A3BIK YacTh TekcTa « MSA. Caracteristicas
Principales» - ot 3aro;10BKa /10 Ta0IHIIbI.

Pa3znen « AcnaHcKuM A3BIK»

Homunaums Il. «Xymo:kecTBeHHBIH MepeBo NMPO3bl ¢ UCMAHCKOrO I3bIKA HA PYCCKHIi
A3BIK».

3ananue. TlepeBecTH ¢ HCMAHCKOIO A3LIKA HA PYCCKHUI SI3bIK NIPUBEIEHHbIN HUKE OTPHIBOK:
Jesus Zarate Moreno (Colombia)

Nacio en Malaga (Santander) en 1915 y murio en Bogota en 1967. Fue periodista, escritor y
diplomatico. Con sus cuentos de estilo sencillo y limpio logré mostrar la psicologia, las formas de vida
y el temperamento del hombre de la provincia colombiana, planteando problemas reales, sin fantasias
ni truculencias. Sus cuentos, escritos con humor e ironia, dejan en el lector la sensaciéon emotiva de
una comedia. “La cabra de Nubia” recrea, precisamente, lo anterior.

Obras: No todo es asi (Cuentos, 1948); Un zapato en el jardin (Cuentos, 1948); El dia de mi muerte
(Cuentos, 1955); El viento en el rostro (Crénicas periodisticas, 1953); La cdrcel (Novela postuma,
1972); El cartero (Novela péstuma, 1973).

Tomado del libro Los mejores cuentos colombianos, Tomo II, Bogota: 2° Festival del Libro Colombiano.
Biblioteca Basica de Cultura Colombiana. Sin fecha de publicacion. (Posible afio de publicacion: 1959).

La cabra de Nubia
Jesus Zarate Moreno

—Le doy diez pesos.

—Vale quince. Ni un centavo menos.

—Diez pesos.

—Quince.

—Podriamos partir la diferencia: doce y medio.
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—No; quince. Es el unico precio.

El joven mir¢ la cabra. Era un precioso animal. A pesar de su cornamenta, tenia un aspecto inofensivo y
unos ojos melancolicos, que daban lastima.

—Doce y medio —volvié a decir, dando una vuelta en torno de la cabra.

Consideraba que valia quince pesos, pero pensaba insistir en doce y medio hasta el ultimo momento. Era una
cabra magnifica. La piel brillante, las ubres opulentas, todo denunciaba en ella la seleccion de la especie.
—Doce cincuenta —dijo por tercera vez.

—Vale quince —repitiod el otro, un hombre tuerto, de largos bigotes—. Ni un centavo menos. ;Doénde
consigue usted una cabra de Nubia por ese precio? Si la vendo en eso, es porque necesito el dinero. Mi
mujer va a tener un hijo... {Entiende? Necesito el dinero.

Al hablar asi, el tuerto apuraba un vaso de aguamiel. Era forastero, segin habia dicho; de todos modos era la
primera vez que se le veia por aquellos contornos. Habia llegado un momento antes, tirando de la cabra,
orgulloso de ser su duefio, exhibiéndola a los ojos de todos como un ejemplar nunca visto. Después de
beber, dejo el vaso sobre el mostrador, sacé del bolsillo una moneda de cinco centavos, y pago. El tendero se
movia con languidez entre las sombras de la fonda. Recibi6 la moneda, dando las gracias, y se retiro6 al
fondo del establecimiento, de donde habia salido, a un sitio donde nadie lo veia y desde donde ¢l observaba
muy bien a todos los clientes.

—No hay quién le dé mas de lo que yo le ofrezco —insistio el joven.

—Es una cabra de Nubia.

—Podria ser una cabra del cielo. No vale mas. jDoce cincuenta!

—Bien... Es suya. Me ha convencido. Necesito el dinero, y no hay remedio. Puede llevarsela.

El tuerto contd el dinero. Doce billetes de un peso, y cinco monedas de diez centavos. Reviso los billetes
minuciosamente, uno a uno, mojandose los dedos con saliva al repasar su valor y comprobar su autenticidad.
Después los levantaba a la altura de los ojos y los examinaba al trasluz, sosteniéndolos en el aire, con
coémica desconfianza.

—Son legitimos —dijo el comprador.

—No lo dudo —replico el tuerto—. Pero es mejor estar seguros. Hay muchos falsificadores.

—¢Podria hacerme un favor?

—Con mucho gusto, si Dios quiere —dijo el tuerto.

—No puedo llevarme la cabra ahora. Vendré mafiana a buscarla, en un camion. Dejo su valor y mafiana a las
tres vendré a llevarla. jEn donde vive usted?

—Aqui me encontrara.

Inmediatamente se despidieron. El joven echd una ojeada a la cabra.

Estaba orgulloso con la adquisicion. Le parecia que habia engafiado al vendedor. La cabra, sin duda, valia
mucho mas del precio que habia pagado por ella. “Mafiana, a las tres”, volvid a decir al salir. Un momento
después, en la carretera, se sinti6 la marcha del motor del automovil en que viajaba. El auto dejo al pasar una
nube de polvo, cuyas briznas invadieron la tienda, haciendo estornudar a la cabra.

—Otro vaso de aguamiel —ordeno el tuerto cuando estuvo solo.

El propietario de la fonda emergio de la sombra, detras del mostrador. Busc6 un vaso y lo enjuagé en una
olla. Luego tomd un cucharén y lo hundi6 en el barril burbujeante y llen6 el vaso con el liquido fermentado.
Después de dejarlo sobre el mostrador, volvid a perderse en la sombra.

—(Quién es el que me ha comprado la cabra? —pregunto el tuerto.

Nadie contesto.

—¢Quién es? —insistio—. Estaba aqui, conversando con usted, cuando yo llegué. Supongo que lo conocera.
El ventero volvi6 a aparecer. Mordia un terrdn de azicar. Al hablar, las palabras chirriaban en su boca,
cuando los dientes chocaban contra particulas de azucar retrasadas en la salivacion calmosa.

—Es un loco —dijo.

—¢CoOmMo?

—Un loco.

—No lo parece. Es muy joven...

—¢Los jovenes no pueden ser locos? jQué criterio!

—No me dej6 terminar. Iba a decir que es una desgracia que sea loco, siendo tan joven. Pero... ;de donde
saca usted que sea loco?



Ismnaoyamoui Canxkm-Ilemep6ypeckuii KOHKYPC MOIOObIX nepeoduuxos «Sensum de sensuy Juem 3

Tpunoowcenue 4. Ucnanckuil 51361k

—Su padre era muy rico. El hombre maés rico de la provincia. Al morir le dejé todos sus bienes. Ahi donde
usted lo ve ahora, bien vestido, con camisas de seda, con automovil y todo, no tiene donde caerse muerto...

Pa3znen «AcnaHcKuM 13bIK»

Homunanus 111. «XynoxkecTBeHHBIN MepeBo/1 NM033UM ¢ HCIIAHCKOTO SI3bIKA HA PYCCKHUIA

A3BIK».

3agaHI/Ie. HepeBeCTn C UCITAHCKOTO sI3bIKA HAa pyCCKI/Iﬁ SI3BIK NIPUBEJACHHLIC HUKE CTUXOTBOPECHUS:

Manuel Machado 1874-1947

A Antonio de Zayas

Nadie mas cortesano ni pulido
que nuestro Rey Felipe, que Dios guarde,
siempre de negro hasta los pies vestido.

Es palida su tez como la tarde,
cansado el oro de su pelo undoso,
y de sus 0jos, el azul, cobarde.

Sobre su augusto pecho generoso,
ni joyeles perturban ni cadenas
el negro terciopelo silencioso.

Y, en vez de cetro real, sostiene apenas
con desmayo galan un guante de ante
la blanca mano de azuladas venas.

FELIPE IV

FELIPE IV - Poemas de Manuel Machado http://www.poemas-del-alma.com/manuel-machado-felipe-

iv.htim#ixzz3Mi6stOGY

El crujir de la falda
de tu vestido

es el toque de Gloria
de mis sentidos:
vista, gusto y olfato,
tacto y oido.

Alegrias

http://sonsdeturoqua.blogspot.com.es/2012/09/alegrias-sevillanas-serranas-etc.html
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